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PERUSTELUT

1) EHDOTUKSEN TAUSTA

e Ehdotuksen perusteet ja tavoitteet

Vuosina 1998-2002 Euroopassa koettiin yli 100 suuria vahinkoja aiheuttanutta tulvaa,
muun muassa tuhoisat Tonava- ja Elbe-jokien tulvat vuonna 2002. Niissa tulvissa kuoli
noin 700 ihmistd, noin puoli miljoonaa ihmistd joutui jattiméén kotinsa ja vakuutusten
kattamat taloudelliset tappiot olivat ainakin 25 miljardia euroa. Itdvallassa, Bulgariassa,
Ranskassa, Saksassa ja Romaniassa sekd muualla kesélld 2005 sattuneet tulvat ovat
nostaneet néitd lukuja vield suuremmiksi.

Omaisuus, johon tulvariskit kohdistuvat, voi olla arvoltaan huomattava. Tulville alttiita
ovat muun muassa yksityisasunnot, liikkenne- ja julkisen palvelun infrastruktuurit,
kaupalliset ja teolliset yritykset sekd maatalousmaa. Esimerkiksi yli 10 miljoonaa
thmistd asuu epétavallisen voimakkaiden tulvien riskialueilla Reinin varrella, ja tulvien
aitheuttamat mahdolliset vahingot voivat nousta 165 miljardiin euroon. Euroopan
rannikkoviivasta 500 metrin siteelld sijaitsevien taloudellisten resurssien kokonaisarvo,
uimarannat, maatalousmaa ja teollisuuslaitokset mukaan luettuina, arvioidaan talla
hetkelld 500—1 000 miljardiksi euroksi'. Taloudellisten ja yhteiskunnallisten vahinkojen
lisdksi tulvilla voi olla vakavia ymparistoseurauksia esimerkiksi silloin, kun
jatevedenkdsittelylaitokset tai tehtaat, joissa sdilytetdéin suuria mddrid myrkyllisid
kemikaaleja, joutuvat tulvaveden alle. Tulvat voivat myds tuhota kosteikkoalueita ja
vihentii luonnon monimuotoisuutta.

Lisddntyneen tulvariskin ja tulvien aiheuttamien taloudellisten vahinkojen
lisddntymisen katsotaan aiheutuvan kahdesta suuntauksesta. Ensiksi tulvien laajuus ja
esiintymistiheys kasvavat todenndkdisesti tulevaisuudessa ilmastonmuutoksen, jokien
epdasianmukaisen hoidon ja tulville alttiilla alueilla tapahtuvan rakentamisen johdosta.
Toiseksi tulvariskialueiden haavoittuvuus on kasvanut alueiden asukkaiden ja niilld
olevien taloudellisten resurssien lisddntymisen myota.

Tamén direktiivin tavoitteena on vidhentdd ja hallita tulvista ihmisten terveydelle,
ympdéristolle, infrastruktuurille ja omaisuudelle aiheutuvia riskeja.

e Yleista

Tulvat ovat luonnonilmi6ité, joita ei voi estdd. [hmisen toiminta lisdd kuitenkin tulvien
todennékoisyyttd ja haittavaikutuksia. Kun otetaan huomioon, ettd useimmat Euroopan
vesistdalueista sijaitsevat useamman maan alueella, tarjoaisi yhteisdn tason toiminta
merkittdvad lisdarvoa ja silld voitaisiin parantaa tulvantorjunnan yleistd tasoa. Kun
otetaan huomioon ihmisille, taloudellisille resursseille ja ympdéristlle aiheutuvat
mahdolliset riskit, saattaisi Euroopan sitoutuminen kestdviin kehitykseen vaarantua
huomattavasti, jos asianmukaiset toimet jitetdén toteuttamatta.

Yhteiso on perinteisesti antanut vedenlaatuun liittyvdd ympéristolainsddadiantod, mutta

EUrosion: http://www.eurosion.org.
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tulvia ja ilmastonmuutoksen vaikutuksia tulvariskiin ei ole vield Kkisitelty.
Vesipolitiikan puitedirektiivissd (2000/60/EY?) otettiin kayttoén valtioiden rajat
ylittivin toimien yhteensovittamisen periaate vesistdalueen hoidossa. Direktiivin
tavoitteena on hyvin laadun saavuttaminen kaikissa vesistissd. Siind ei kuitenkaan
vahvisteta tulvariskien hallinnan tavoitteita.

Tulviin liittyvaa riskienhallintaa koskevassa komission® tiedonannossa esitetdn tulvia
koskeva analyysi ja ehdotetaan EU:n tason yhteisid toimia. Kasilli oleva ehdotus
kuuluu néihin toimiin.

¢ Voimassa olevat siannokset

Ehdotuksen alaa koskevia sddnnoksia ei ole.

¢ Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen ja tavoitteiden kanssa

Euroopan tutkimuspolitiikassa on tuettu 1980-luvun alkupuolelta ldhtien tulvariskien
Kuudennessa puiteohjelmassa tuetaan EU:n laajinta tulviin liittyvdd tutkimushanketta
(FLOODsite*), jossa kehitetddn yhdennettyja tulvariskianalyyseja ja tulvien
hallintamenetelmid. Ehdotetussa seitsemidnnessd puiteohjelmassa tuetaan edelleen
tulvariskien arviointia ja hallintaa.

Euroopan aluepolitiikan vilineilld (rakennerahastot ja koheesiorahasto) on rahoitettu
investointeja, mukaan luettuna tulviin liittyvdt toimenpiteet. Solidaarisuusrahasto on
erityinen rahoitusviline, jolla voidaan rahoittaa hdtitoimia vakavien hitétilanteiden
sattuessa. Ehdotuksessa koheesiopolitiikkaa koskevaksi asetukseksi vuosille 2007-2013
mahdollistetaan tuen osoittaminen tulviin liittyviin toimiin osana riskien ehkéisya.

Uudistunut yhteinen maatalouspolitiikkaa vaikuttaa myods myodnteisesti tulvantorjuntaan
tuotantomadristd irrotetun tuen ja tdydentivien ehtojen avulla. Vuonna 2005 annetussa
maaseudun  kehittimisti koskevassa asetuksessa’ sdddetiin tulviin  littyvistid
toimenpiteistd (toimien valmistelu ja suunnittelu sekd operatiiviset toimenpiteet), joille
voidaan myontéé tukea.

ASIAAN LIITTYVIEN OSAPUOLTEN KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI
e Asianosaisten kuuleminen

Kuulemismenettely, tarkeimmdt kohderyhmdit ja yleiskuvaus osallistujista

Vuoden 2002 tulvien jidlkeen komissio, jdsenvaltiot, ehdokasmaat ja muut sidosryhmét
laativat parhaita kdyténteitd koskevan teknisen asiakirjan. Asiakirja saatiin valmiiksi

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pédivana lokakuuta 2000, yhteison
vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000).

COM(2004) 472 lopullinen, 12.07.2004

http://www.floodsite.net.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 pdivini syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun
kehittdimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdimiseen, EYVL L 277,
21.10.2005.
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vuonna 2003. Tulviin liittyvdd riskienhallintaa koskeva tiedonanto julkaistiin
heindkuussa 2004. Neuvosto antoi lokakuussa 2004 mydnteiset pddtelmit asiasta ja
pyysi komissiota tekeméddn asiaa koskevia asianmukaisia ehdotuksia. Niin ollen
komissio perusti neuvoa-antavan asiantuntijafoorumin, joka koostui jdsenvaltioiden
asiantuntijoista, Euroopan tason kattojirjestdjen, teollisuuden ja kansalaisjérjestojen
edustajista sekd tdrkeisiin tutkimushankkeisiin osallistuvista tiedemiehistd ja muista
sidosryhmisti. Neuvoa-antava asiantuntijaryhméa kokoontui vuoden 2005 aikana kolme
kertaa. = Nadmid  tapaamiset  olivat  kuulemismenettelyn  keskeinen  osa.
Kuulemismenettelyd tdydennettiin my0s Internet-kuulemisella.

Yhteenveto vastauksista ja siitd, miten ne on otettu huomioon

Kuulemisen tulokset osoittavat, ettd toimintaohjelman ehdotettua ldhestymistapaa
kannatetaan laajalti soveltamisalan, vesistdalueen toimien yhteensovittamisen ja
ohjelmaan sisillytettdvien keskeisten elementtien osalta. Soveltamisalan méaarittelyn
osalta saatiin arvokkaita kommentteja (alustavien riskinarviointien avulla voidaan
vilttdd toimia alueilla, joilla ei ole merkittdvid tulvariskejd). Hyodyllisid olivat myds
kommentit, jotka koskivat toimien pédllekkdisyyksien vélttdmistd siten, ettd otetaan
huomioon nykyiset tulvariskien hallintasuunnitelmat, seka tulvariskikarttojen laatimista
seki tulvariskien hallintasuunnitelmia koskevat huomiot.

Lisétietoja kuulemismenettelystd on ehdotuksen liitteend olevassa
vaikutustenarvioinnissa (SEC(2006)66, tehty 18.01.2006). Kuulemismenettelyd varten
laaditut asiakirjat sekd Internet-kuulemisen tulokset ovat saatavilla Europa-palvelimella
osoitteessa:

http://europa.eu.int/comm/environment/water/flood risk/index.htm

e Asiantuntijalausunnot

Tieteellinen asiantuntemus kyseisilld aloilla

Jasenvaltioiden asiantuntijoita, sidosryhmid sekd tulviin liittyvissd tutkimushankkeissa
tyoskentelevid tiedemiehid kuultiin neuvoa-antavassa asiantuntijafoorumissa. Ehdotusta
laadittaessa on hyddynnetty kaikkia asiantuntemuksen aloja hydrologiasta geologiaan
seké paikallisista viranomaisista alueviranomaisiin ja vakuutusteollisuuteen.

Kaytetty menetelmd

Vuosina 2003-2005 jarjestettiin kokouksia.

Pddasialliset jdrjestot/asiantuntijat, joita on kuultu

Jasenvaltioiden, ehdokasmaiden ja EFTA-maiden osallistuminen; kansainvéliset
jokikomissiot;  asiaankuuluvat  eurooppalaiset  sidosryhmit,  jdrjestét  ja
kansalaisjarjestot; tdydellinen luettelo esitetdén vaikutustenarvioinnissa.

Tiivistelmd saaduista ja huomioon otetuista lausunnoista

Kaikki kuulemiseen osallistuneet tunnustivat ja hyvéksyivdt sen, etti on olemassa
mahdollisesti vakavia riskejd, joilla on peruuttamattomia vaikutuksia. Osallistujat olivat
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yhtd mieltd my0s siitd, ettd yhteison tason toimista saadaan lisdarvoa.

Kuulemiseen osallistuneet tiedostivat sen, ettd tulvia ei voida torjua kokonaan, vaikka
thmisille, ympdéristélle ja taloudellisille resursseille aiheutuvia riskejd voidaankin
vihentdd. Laaja yksimielisyys vallitsi my0s yhteison tason toimien tarpeesta, vaikka
osallistujat korostivatkin, ettd l1dhestymistavan olisi oltava joustava ja siind olisi otettava
huomioon kansallisella ja paikallisella tasolla jo tehty tyd. Lisdksi kuulemismenettelyyn
osallistuneet tukivat merkittdvasti vaiheittaista l&dhestymistapaa, joka kéynnistyy
tulvariskien alustavasta arvioinnista, ja mikdli perusteltua, jatkuu tulvariskien
kartoittamisella ja sen jdlkeen tulvariskien hallintasuunnitelmien laatimisella ja
taytdntoonpanolla.

Yhteenvetona voidaan todeta, ettd kuulemismenettelyssé saatiin selked viesti siité, ettd
tulvariskien hallinnan haasteet edellyttivit toimia Euroopan ja jdsenvaltioiden tasolla
sekd alue- ja vesistoaluekohtaisesti.

Asiantuntijaneuvojen saattaminen yleisesti saataville

Parhaita kéaytinteitd koskevat asiakirjat sekd Internet-kuulemisen tulokset ovat
komission Internet-sivuilla.

EHDOTUKSEN OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

o Tiivistelmi ehdotetuista toimista

Tédmin direktiivin tavoitteena on védhentdd ja hallita tulvista ihmisten terveydelle,
ympdéristolle, infrastruktuurille ja omaisuudelle aiheutuvia riskejd. Siind sdddetddn
tulvariskien kartoituksesta kaikilla niilld alueilla, joilla tulvariski on merkittéva, rajat
ylittdvéstd toimien yhteensovittamisesta yhteisilld vesistdalueilla sekd tulvariskien
hallintasuunnitelmien laatimisesta siten, ettd sidosryhmit osallistuvat suunnitelmien
laatimiseen mahdollisimman laajasti. EU:n alue on hyvin monimuotoinen maantieteen,
hydrologian ja asutusrakenteen osalta, joten direktiiviechdotuksessa annetaan
jasenvaltioille mahdollisuus maééritelld joustavasti tarvittavan suojelun taso, timén
suojelun tason edellyttimdt toimenpiteet sekd tulvariskien hallintasuunnitelmien
taytdntoonpanon aikataulut.

Direktiiviehdotus ja sen tdytintdonpanemiseksi toteutettavat toimet liittyvét ldheisesti
vesipolitilkan puitedirektiivin tdytdntoonpanoon. Komissio ehdottaa, ettd niiden
direktiivien organisatoriset, institutionaaliset ja méiérdaikoihin liittyvdt ndkokohdat
yhdenmukaistetaan tiysin. Pohjana kdytetdén vesipolitiikan puitedirektiivin vesipiireja,
toimivaltaisia viranomaisia ja komiteamenettelyjd koskevia sddnnoksid. Aikataulujen
yhdenmukaistamisella® varmistetaan my&s julkiseen kuulemismenettelyyn liittyvien
toimien yhteensovittaminen. Kun tulvia koskeva direktiivi on annettu, on ndiden
kahden direktiivin tdytdntdonpanoon liittyvit toimet sovitettava tiukasti yhteen, koska
direktiiveilld on toisiaan tdydentdvid tavoitteita. My0s jdsenvaltioiden raportointi

Vesipolititkan puitedirektiivin méirdajoissa viitataan 22 pédivddn joulukuuta, jolloin direktiivi tuli
voimaan.
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komissiolle yhdenmukaistetaan, ja jésenvaltiot voivat sisdllyttdd tulvariskien
hallintasuunnitelmat vesipiirin hoitosuunnitelmiin. Tédmi tarkoittaa, ettd joillakin
vesipolititkan puitedirektiivin sddnndksilld, erityisesti direktiivin 4, 11 ja 13 artiklan
saannoksilld on vaikutuksia tulvariskien kartoituksiin ja hallintasuunnitelmiin.

¢ Oikeusperusta:

Asianmukainen oikeusperusta on EY:n perustamissopimuksen 175 artiklan 1 kohta,
joka on yhdenmukainen riskien ehkdisemiseen ja vesistdalueiden hoitoon liittyvien
oikeudellisten vélineiden, erityisesti Seveso-direktiivin (96/82/EY) ja vesipolitiilkan
puitedirektiivin (2000/60/EY) kanssa.

e Toissijaisuusperiaate

Toissijaisuusperiaatetta noudatetaan, koska ehdotus ei kuulu yhteison yksinomaiseen
toimivaltaan.

Jasenvaltiot eivit seuraavista syistd padse yksinddn ehdotuksen tavoitteisiin:

Joet ja aluevedet eivit rajoitu nykyisiin geopoliittisiin rajoihin, vaan useimmat vesistot
ja rannikkoalueet sijaitsevat useamman maan alueella. Ndissd olosuhteissa ei ole
teknisesti ja taloudellisesti mahdollista soveltaa tulvariskien hallinnassa ainoastaan
kansallista ldhestymistapaa.

Jasenvaltioiden yksin toteuttamat toimet voisivat johtaa erilaisiin ja jopa ristiriitaisiin
lahestymistapoihin, jotka viivastyttdisivat tulvariskiin liittyvien ongelmien ratkaisuja, ja
johtaisivat my®0s siihen, ettd rajallisia resursseja kdytetdan puutteellisesti.

Ehdotuksessa sdddetddn yhteisestd toimintakehyksestd, jonka mukaisesti vastataan
yhteisiin  haasteisiin, sekd tulvariskien hallinnan yhteisistd ldhestymistavoista.
Yhteensovitettu suunnittelu ja toimet vesistoalueilla ja niiden osissa varmistavat, ettd
kaikkien asianosaisten edut otetaan riittdvasti huomioon ja ettd resursseja kiytetdin
parhaalla mahdollisella tavalla. Téllainen maiden vélinen yhteistyd on jo alkanut
kansainvélisten jokikomissioiden yhteydessd. Esimerkkeind voidaan mainita Tonavan,
Oderin, Elben, Reinin, Maas/Meuse-joen sekéd Scheldt/Escaut-joen valuma-alueet. EU:n
tasolla ei madritelld tulvantorjunnan yksityiskohtaisia tavoitteita eikd ndiden
tavoitteiden ja méddrdaikojen saavuttamiseen parhaiten soveltuvia toimia.

Niéin ollen ehdotus on toissijaisuusperiaatteen mukainen.

e Suhteellisuusperiaate
Ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen seuraavista syisté:

Viimeaikaiset kokemukset tulvien aiheuttamista vahingoista yksityiselle omaisuudelle,
infrastruktuurille, yrityksille ja ympéristolle ovat osoittaneet, ettd mahdolliset vahingot,
joita voidaan odottaa tapahtuvan, jos toimia ei toteuteta, ovat kustannuksiltaan
merkittdvisti suurempia kuin esimerkiksi tulvakartoitukset, tulvien ennustusjérjestelmat
ja varhaiset varoitusjirjestelmdt), mikd kidy ilmi vaikutustenarvioinnista. Kuitenkin
sellaiset vesistdalueet, vesistdalueiden osat ja alueet, joilla tulvat eivdt muodosta
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merkittdvad riskid, voidaan jattda direktiivin mukaisten toimien ulkopuolelle. Samoin
toimitaan sellaisten vesistdalueiden, vesistdalueiden osien ja alueiden osalta, joilla on jo
toteutettu toimia, jotka ovat tulvakartoitusta ja/tai tulvariskien hallintasuunnitelmia
koskevien sddnngsten mukaisia. Paitos siitd, onko kyseessd “merkittiva riski”, riippuu
paikallisista ja alueellisista olosuhteista, eikd se vaikuta periaatteeseen, jonka mukaan
yhteison tasolla ei soviteta yhteen vesistdalueen osien toimia.

e Siiddostyypin valinta
Ehdotettu sddados: direktiivi.
Muut vaihtoehdot eivit soveltuisi seuraavista syista:

Asetuksen antaminen merkitsisi sitd, ettd tulvantorjunnan taso sekd kaikkia yhteison
alueita koskevat maéadrdajat olisi vahvistettava yhteison lainsdddannolla. Tati
lahestymistapaa ei pidetd toteuttamiskelpoisena poliittisesti eikd teknisesti. Koska
parhaita kdytanteitd koskevia teknisid asiakirjoja ja ohjeita on jo saatavilla, suosituksilla
el voitaisi varmistaa hallinnolliset ja poliittisen rajat ylittdvdd toimien
yhteensovittamista tarvittavalla tavalla. Direktiivilld voidaan sditdd tarvittavasta
sddntelykehyksestd, jota sovellettaisiin arvioinnin ja péddtoksenteon periaatteisiin ja
rakenteisiin. Jisenvaltiot voivat kuitenkin toissijaisuusperiaatteen mukaisesti paattaa
keskeisistd osatekijoistd, kuten suojelun tasosta, toimenpiteiden valinnasta ja
niputtamisesta seké tavoitteiden saavuttamisen médriajoista.

VAIKUTUKSET TALOUSARVIOON

Vaikka ympiéristopolitiikan tiytdntdonpano ja rahoittaminen ovat sddnndénmukaisesti
jasenvaltioiden oikeuksia ja velvollisuuksia (EY:n perustamissopimuksen 175 artiklan
4 kohta), on yhteisolld useita rahoitusmekanismeja, joita voidaan kéyttdd edistimiin
tulvantorjuntaa. Néitd ovat esimerkiksi tutkimus-, koheesio- ja maatalous- (maaseudun
kehittdmis-) politiikat. Tulviin liittyville aloitteille ja toimille voidaan myontdd tukea
ndiden politiikkojen yhteydessd sekd voimassa olevan lainsdddédnnon ettd vuosille
2007-2013 ehdotetun lainsdddanndén mukaisesti. Talld ehdotuksella ei kuitenkaan ole
taloudellisia vaikutuksia, jotka olisivat suurempia kuin komission jo hyvédksymien
ehdotusten vaikutukset.

LISATIETOJA
o Yksinkertaistaminen

Ehdotuksessa sdddetdén (yhteison tai kansallisia) viranomaisia ja yksityisid osapuolia
koskevien hallinnollisten menettelyjen yksinkertaistamisesta pdédasiassa niin, ettd toimet
yhdenmukaistetaan ja sovitetaan yhteen vesipolititkan puitedirektiivin mukaisten
toimien kanssa.

Tulvariskien hallinta ja veden laadun hallinta ovat osa yhtendistd vesistdalueiden
hoitoa. Direktiivien toimet kohdistuvat samoihin vesistdalueisiin ja alueisiin ja
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koskettavat samoja paikallisyhteis6jd ja sidosryhmid. N&in ollen vesipolitiikan
puitedirektiivin yhteydessd jo kdynnissd olevien vedenlaadun hallintatoimien ja timén
ehdotuksen mukaisten tulvariskien hallintatoimien yhteys on vahva. Komissio katsoo,
ettd vesipolitilkan puitedirektiivin ja tdmin ehdotuksen mukaisten toimien
tdytantoonpanon aikataulu olisi yhdenmukaistettava ja yhdennettdvd vesipiirien,
toimivaltaisten viranomaisten, tdytdntdonpanon ja tarkistamisen aikataulujen,
raportointimekanismien, komitean ja yleison osallistumisen osalta.

Yksityiset osapuolet otetaan tdysimddrdisesti mukaan suunnitteluvaiheeseen liittyvén
yleison osallistumisen kautta, milld pyritdédn saamaan synergiaetuja.

e Tarkastelu-/tarkistus-/raukeamislauseke
Ehdotus ei sisilla tarkastelulauseketta.

e Vastaavuustaulukko

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kirjallisina kansalliset sdinndkset, joilla
direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsdddéntod sekd taulukko sédénndsten ja timén
direktiivin vélisestd vastaavuudesta.

e Euroopan talousalue

Ehdotus on ETA:n kannalta merkityksellinen, mik& vuoksi olisi suotavaa, ettd se
ulotettaisiin myds Euroopan talousalueelle.

e Ehdotuksen yksityiskohtainen selitys

1 artikla (kohde): Direktiiviechdotuksen tavoitteena on védhentdd tulvien aiheuttamia
riskejd ihmisten terveydelle, ymparistolle ja taloudelliselle toiminnalle. Sitd sovelletaan
koko yhteison alueella, ja nidin ollen tulvariskien hallintaan sekd vesisto- ettd
rannikkoalueilla.

2 artikla (mééritelmait): Vesipolitiikan puitedirektiivin méaritelmien lisdksi médritellddn
ilmaisut “’tulva” ja "tulvariski”.

3 artiklassa (toimien yhteensovittaminen vesipiireissd) sdddetddn ldhestymistavasta,
joka on kdytdssd jo vesipolitiikan puitedirektiivissd (3 artikla), eli hallintoyksikkdini
kiytettdvistd vesipiireistd ja vesipolitiikan puitedirektiivin mukaisesti nimetyisti
toimivaltaisista viranomaisista. Vesistoalueet ja vesistdalueiden osat kuuluvat néihin
vesipiireihin. Niiden lisdksi myds kaikki rantakaistaleet liitetddn soveltuviin
vesipiireihin, ja ne kuuluvat siten direktiivin soveltamisalaan.

II, IIT ja IV luvussa sdddetddn avoimesta ja vaiheittaisesta ldhestymistavasta, johon
siséltyy:

— sellaisten alueiden méérittdminen, joilla on mahdollisesti merkittavé tulvariski
(IT luku, 4, 5 ja 6 artikla);

— tulvariskikarttojen laatiminen alueista, joilla on mahdollisesti merkittdva
tulvariski (III luku, 7 ja 8 artikla, liite);

— herkkid  vesistdalueita ja  rannikkoalueita  koskevien tulvariskien
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hallintasuunnitelmien laatiminen ja tiytintéonpano, samoin kuin vesipiirien
hoitosuunnitelmien yhteensovitusmekanismien kehittiminen ja tdytintodnpano
(IV luku, 9, 10, 11 ja 12 artikla);

I ja VI luvussa vahvistettavat aikataulut yhdenmukaistetaan vesipolitiikan
puitedirektiivin tdytdntdonpanon aikataulujen kanssa, mukaan luettuna direktiivin
uudelleentarkastelu joka kuudes wvuosi. Toimet sovitetaan yhteen vesipolititkan
puitedirektiivin prosessien ja vesipiirien ominaispiirteiden méaérittelyn (tulvariskien
kartoituksen  osalta) ja  vesistdalueen  hoitosuunnitelmien  (tulvariskien
hallintasuunnitelmat) kanssa. Lisdksi ehdotetaan, ettd jdsenvaltiot voivat sisdllyttda
tulvariskien hallintasuunnitelmat vesipolitiikan puitedirektiivissd sdédettyyn vesipiirin
hoitosuunnitelmaan.

14 artiklassa (yleisOlle annettavat tiedot ja yleison osallistuminen) sdddetdén, ettd
yleison on voitava osallistua tulvariskien hallintasuunnitelmien laatimiseen ja niiden
uudelleentarkasteluun. Myos tdméd prosessi sovitetaan yhteen vesipolitiikan
puitedirektiivin toimien kanssa.

15 ja 16 artiklassa (mukauttaminen tekniikan kehitykseen ja komitea) sdddetddn
tiettyjen artiklojen ja liitteen mahdollisista teknisistd mukautuksista sekd tietojen
toimittamiseen ja kasittelyyn liittdvisté teknisistd formaateista, mukaan luettuina tilasto-
ja kartografiset tiedot. Tahdn direktiivin liittyvéssé ty0ssd kédytetddn myos vesipolitiikan
puitedirektiivilld perustettua komiteaa.

17 artiklassa (raportointi) on raportointia koskevat tarvittavat sddnnokset. Taméi ja
ehdotetun direktiivin tiytintoonpanoa koskeva komission kertomus (18 artikla)
sovitetaan myos yhteen vesipolitiikan puitedirektiivin aikataulun kanssa.

19, 20 ja 21 artikla koskevat saattamista osaksi kansallista lainsddddntéd, voimaantuloa
ja osoitusta).
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2006/0005(COD)
Fhdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

tulvien arvioinnista ja hallinnasta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 175 artiklan 1
kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen7,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnong,

noudattavat perustamissopimuksen'® 251 artiklassa madrittyd menettelyi,

sekd katsovat seuraavaa:

&)

2

3)

4)

Tulvat voivat aiheuttaa kuolemantapauksia, ja tulvien vuoksi ihmiset voivat menettéa
kotinsa, taloudellinen kehitys voi vaarantua merkittdvésti ja yhteison taloudelliset
toiminnot voivat heikentya.

Tulvat ovat luonnonilmiditd, joita ei voi estdd. [hmisen toiminta lisdd kuitenkin tulvien
todenndkoisyytta ja haittavaikutuksia.

On mahdollista ja toivottavaa vdhentdd ihmisten terveydelle, ympdéristolle ja
infrastruktuurille tulvista aiheutuvien vahinkojen riskid; tulvavahinkojen riskien
vahentdmistoimet on kuitenkin sovitettava yhteen koko vesistoalueella, jotta ne
olisivat tehokkaita.

Yhteison vesipolititkan puitteista 23 pédivand lokakuuta 2000 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2000/60/EY"" edellytetidn, ettd jokaiselle

EYVLC]I...], [...], s [.--
EYVLCI...], [...], s. [...
EYVLCI...], [...], s. [...
EYVLCI..], [. ]S[]

EYVL L 327, 22.12.2000, s.1. Direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna paitokselld (EY) N:o
2455/2001 (EYVL L 331, 15.12.2001, s. 1).

>

|_:|_n_4
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

vesistoalueelle laaditaan yhdennetty hoitosuunnitelma hyvin ekologisen ja kemiallisen
tilan saavuttamiseksi; tdlld voidaan edistdd tulvien vaikutusten lieventdmista.
Tulvariskin vdhentdminen ei kuitenkaan ole yksi edelli mainitun direktiivin
padtavoitteista, eikd tdssd direktiivissd myoskddn oteta huomioon ilmastonmuutoksen
aitheuttamia tulevia riskejé.

Komission tiedonannossa Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle “Tulviin liittyva riskienhallinta - Tulvien
ehkiisy, torjunta ja lieventiminen™' esitetdéin tulvia koskeva analyysi ja yhteison
tason riskienhallintatoimissa  kidytettdvd ldhestymistapa ja todetaan, ettd
yhteensovitetut toimet yhteison tasolla toisivat mukanaan huomattavaa lisdarvoa ja
nostaisivat tulvantorjunnan yleisti tasoa.

Yhteison mekanismin  perustamisesta  tiiviimmén  yhteistyon edistamiseksi
pelastuspalvelualan avustustoimissa 23 pédivdnd lokakuuta 2001 annetussa neuvoston
paitoksessd 2001/792/EY" sdddetdin jésenvaltioiden tuen ja avun mobilisoinnista
vakavissa hitdtilanteissa, myds tulvissa. Pelastuspalvelutoimilla voidaan auttaa
tarvittavalla tavalla hététilanteen vaikutuksista kdrsivdd véestod ja parantaa valmiutta
sekd joustavuutta, mutta néilld toimilla ei voida kuitenkaan vaikuttaa tulvien
perimmaisiin syihin.

Euroopan unionin solidaarisuusrahaston perustamisesta 11 padivind marraskuuta 2002
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2012/2002'* mukaisesti on mahdollista
myontdd pikaisesti taloudellista tukea suurkatastrofien sattuessa, jotta katastrofin
vaikutuksista kérsineiden ihmisten, alueiden ja maiden elinolosuhteet voitaisiin
palauttaa mahdollisimman normaaleiksi; titd tukea voidaan kuitenkin myontdd vain
hitdtoimiin, ei hétitilannetta edeltdvien vaiheiden toimiin.

Yhteison alueella esiintyy erilaisia tulvia, kuten vesistotulvia, rankkasadetulvia,
kaupunkitulvia, viemiritulvia ja meritulvia. Myds tulvavahingot vaihtelevat yhteison
eri maissa ja alueilla. Tulvariskien hallinnan tavoitteiden olisi nédin ollen perustuttava
paikallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin.

Tulvariskit eivit ole merkittdvia tietyilld yhteison alueilla, kuten harvaan asutuilla tai
asumattomilla alueilla taikka alueilla, joiden taloudelliset resurssit ovat pienet tai
ekologinen arvo vidhdinen. Kunkin vesistdalueen, vesistdalueen osan ja niihin
liittyvien rannikkoalueiden tulvariskit olisi arvioitava alustavasti vesipiirin tasolla
tapauskohtaisen tulvariskin ja mahdollisten tarvittavien toimien maarittimiseksi.

Jotta tiedonvilityksessd olisi kdytossd oikea viline ja jotta saataisiin arvokas perusta
priorisoinnille ja tuleville teknisille, rahoitusta koskeville ja poliittisille paatoksille, on
tarpeen sddtdd tulvakartoista ja suuntaa-antavista tulvavahinkokartoista, joissa
kuvataan tulvariskitasoltaan vaihtelevia alueita.

Jotta kyseessd olevalla alueella voitaisiin vilttdd tai vdhentdd tulvien kielteisid
vaikutuksia, on tarpeen sédétdd tulvariskien hallintasuunnitelmista. Tulvien syyt ja
seuraukset  vaihtelevat  yhteison eri maissa ja  alueilla.  Tulvariskien

KOM(2004) 472 lopullinen, 12.7.2004.
EYVL L 297, 15.11.2001, s. 7.
EYVL L 311, 14.11.2002, p. 7.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

hallintasuunnitelmissa olisi ndin ollen otettava huomioon erityisesti vesistdalueen,
vesistdalueen osan tai rantakaistaleen maantieteelliset, hydrologiset tai muut
asiaankuuluvat olosuhteet ja sdddettdva rddtdloidyistd ratkaisuista vesistdalueen,
vesistoalueen osan tai rantakaistaleen tarpeiden tai prioriteettien perusteella siten, ettd
toimet sovitetaan yhteen vesipiirissa.

Tulvariskien hallintaprosessin (ehkiisy, torjunta, valmius, toiminta hatdtilanteissa ja
toipuminen sekd uudelleentarkastelu) olisi oltava tulvariskien hallintasuunnitelmien
keskeisid osatekijoitd, koska ndissd suunnitelmissa keskitytdén tulvien ehkdisyyn ja
torjuntaan sekd valmiustoimiin liittyviin nikékohtiin.

Paillekkéisten toimien vélttdmiseksi jdsenvaltioiden olisi pystyttdvd kéyttimain
olemassa olevia tulvariskikarttoja ja tulvariskien hallintasuunnitelmia tdmén
direktiivin vaatimusten tiyttamiseksi.

Direktiivin 2000/60/EY mukaisten vesipiirin hoitosuunnitelmien ja timén direktiivin
mukaisten tulvariskien hallintasuunnitelmien laatiminen ovat vesipiirin yhdennetyn
hoidon osatekijoitd; ndiden kahden prosessin olisi ndin ollen hyddynnettdva
keskindistd synergiaansa. Tehokkuuden ja resurssien jirkevdn kdyton varmistamiseksi
on tdmén direktiivin tdytintdonpano sovitettava tiiviisti yhteen direktiivin 2000/60/EY
taytdntdonpanon kanssa.

Sellaisten tapausten osalta, joissa vesistdjd kdytetddn monimuotoisesti kestdvin
kehityksen mukaisissa ihmisen toimissa (esimerkiksi tulvariskien hallinta, ekologia,
sisdvesiliikkenne tai vesivoima) ja jos ndmi toimet vaikuttavat vesiston tilaan,
sdddetddn direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdassa selkeédstd ja avoimesta
prosessista ndiden kayttotarkoitusten ja vaikutusten kisittelemiseksi, mukaan luettuna
poikkeukset tavoitteista ’hyvé tila” ja "tila ei huonone entisestédén”.

Taman direktiivin tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi péétettava
menettelystd komissiolle siirrettyd taytdntdonpanovaltaa kéytettdessd 28 péivina
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitdksen 1999/468/EY "> mukaisesti.

Téassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon erityisesti
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet. Erityisesti direktiivilla
pyritddn Euroopan unionin perusoikeuskirjan 37 artiklan mukaisesti edistdméén siti,
ettd ympdristonsuojelun korkea taso sisdllytetdin unionin politiitkkoihin ja
varmistetaan kestidvin kehityksen periaatteen mukaisesti.

Tavoitteita ei voida riittdvilla tavalla saavuttaa jdsenvaltioiden toimin, ja koska ne
voidaan toimien laajuuden ja vaikutusten vuoksi toteuttaa paremmin yhteison tasolla,
yhteis0 voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd padtoksessi ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

15

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

Luku I
Yleiset saannokset

1 artikla
Téassd direktiivissd sdddetdén kehyksestd, jolla vdhennetddn yhteisdssd esiintyvien tulvien
ihmisten terveydelle, ympéristolle ja taloudelliselle toiminnalle aiheuttamia riskejé.

2 artikla

Direktiivin  2000/60/EY 2 artiklassa vahvistettujen maééritelmien ’joki’, ’vesistdalue’,
"vesistoalueen osa’ ja ’vesipiiri” liséksi tdssd direktiivissi tarkoitetaan:

1. ’tulvalla’ maan tavanomaisesta poikkeavaa tilapdistd peittymistd vedell.

2. “tulvariskilld’ vakavuudeltaan tietyn tasoisen tulvan esiintymisen mahdollisuutta ja
arviota ihmisten terveydelle, ympdristolle ja taloudelliselle toiminnalle tillaisesta
tulvasta aiheutuvista vahingoista.

3 artikla

Tadmaén direktiivin soveltamiseksi jdsenvaltioiden on hyddynnettdvé direktiivin 2000/60/EY 3
artiklan 1, 2, 3 ja 6 kohdassa sdddettyja jarjestelyja

II luku
Tulvariskien alustava arviointi

4 artikla

1. Jasenvaltioiden on 2 kohdan mukaisesti arvioitava alustavasti tulvariskit kunkin
vesipiirin tai niiden alueella sijaitsevan kansainvilisen vesipiirin osalta.

2. Tulvariskien alustavassa arviossa on oltava vahintidian seuraavat osat:

a)  vesipiirin kartta, jossa on kuvattu myds vesistdalueiden, vesistdalueiden osien
ja tarvittaessa niihin liittyvien rannikkoalueiden rajat ja josta kidy ilmi alueen
topografia ja maankaytto;

b) alueella aikaisemmin esiintyneiden tulvien kuvaus;

c) tulvaprosessien ja niiden muutosherkkyyden kuvaus, mukaan luettuna tulva-
alueiden merkitys tulvien luonnonmukaisessa piddttdmisessd, ja nykyiset ja
tulevat tulvareitit;
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d) sellaisten kehityssuunnitelmien kuvaus, joihin liittyisi maankéyton, vaeston
jakautumisen tai taloudellisten toimien jakautumisen muutoksia ja jotka
lisdisivét siten tulvariskid alueella tai yli- tai alajuoksun alueilla;

e) arvio tulevien tulvien todenndkdisyydestd, joka perustuu hydrologisiin
tietoihin, tulvatyyppeihin sekd ilmastonmuutoksen ja maankdyttosuuntausten
arvioituihin vaikutuksiin;

f)  ennuste vaikutuksista, joita tulevat tulvat aiheuttavat ihmisten terveydelle,
ympéristolle ja taloudellisille toimille ottaen huomioon pitkdn aikavilin
vaikutukset ilmastonmuutoksen mukaan luettuna.

5 artikla

Edelld olevassa 4 artiklassa vahvistetun arvion perusteella vesipiiriin kuuluvat
vesistoalueet, vesistdalueiden osat tai rannikkokaistaleet luokitellaan johonkin
seuraavista luokista:

a)  vesistdalueet, vesistdalueiden osat tai rannikkokaistaleet, joiden osalta on
paételty, ettd mahdollista merkittdvaa tulvariski ei ole tai ettd tallaista riskié ei
voida kohtuudella olettaa esiintyvén tai ettd mahdollisten ihmisten terveydelle,
ympdéristolle tai taloudellisille toimille aiheutuneiden vaikutusten katsotaan
olevan niin vdhdiset, ettd ne voidaan hyviksyi,

b)  vesistoalueet, vesistdalueiden osat tai rannikkokaistaleet, joiden osalta on
paitelty, ettd mahdollinen merkittdva tulvariski on olemassa tai sellaisen
voidaan kohtuudella olettaa esiintyvén.

Asianomaisten jasenvaltioiden on sovitettava yhteen kansainvélisen vesistoalueen tai
vesistoalueen osan taikka kansainvéliseen vesipiiriin kuuluvan rannikkokaistaleen
luokittelu 1 kohdan mukaisesti.

6 artikla

Jasenvaltioiden on arvioitava tulvariskit alustavasti kolmen vuoden kuluessa tdmén
direktiivin voimaantulosta.

Jasenvaltioiden on tarkasteltava uudelleen ja tarvittaessa ajantasaistettava 1 kohdassa
tarkoitettu arvio viimeistddn vuonna 2018 ja sen jdlkeen joka kuudes vuosi.

111 luku
Tulvariskikartat

7 artikla

Jasenvaltioiden on laadittava vesipiirikohtaisia tulvakarttoja ja suuntaa-antavia
tulvavahinkokarttoja (jaljempéna ’tulvariskikartat’) 5 artiklan 1 kohdan b alakohdan
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mukaisesti luokiteltujen vesistdalueiden, vesistdalueiden osien ja rantakaistaleiden
osalta.

Tulvakarttoihin on sisdllytettdva sellaiset maantieteelliset alueet, joilla voi esiintyd
tulva seuraavien perusteiden mukaisesti:

a)  tulvan esiintymisen todenndkdisyys on korkea (todennékdinen toistumisaika 10
vuotta);

b) tulvan esiintymisen todenndkodisyys on keskimddrdinen (todenndkdinen
toistumisaika 100 vuotta);

c) tulvan esiintymisen todenndkdisyys on vidhdinen (epéatavallisen voimakas
tulva).

Kunkin toisessa kohdassa vahvistetun perusteen osalta on kdytdvd ilmi seuraavat

osatekijat:

a)  ennustettu veden korkeus;

b)  virtausnopeus tarvittaessa;

c) alueet, jotka mahdollisesti kérsisivit rantaeroosiosta ja murevirran

aiheuttamista saostumista.

Alustavissa tulvavahinkokartoissa on osoitettava 2 kohdassa tarkoitettujen
perusteiden mukaisesti esiintyviin tulviin mahdollisesti liittyvét vahingot seuraavalla
tavalla ilmaistuna:

a)
b)

c)

vaikutuksista karsivien asukkaiden maara;
alueen mahdolliset taloudelliset vahingot;

mahdolliset ympéristovahingot.

8 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tulvariskikartat ovat valmiina viimeistdan 22
paivana joulukuuta 2013.

Niitd on tarkasteltava uudelleen ja tarvittaessa ajantasaistettava 22 pdivdin
joulukuuta 2019 mennessi ja sen jdlkeen joka kuudes vuosi.
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IV luku
Tulvariskien hallintasuunnitelmat

9 artikla

Jasenvaltioiden on tdmén artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti laadittava ja pantava
tdytdntoon vesipiirikohtaiset tulvariskien hallintasuunnitelmat 5 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti luokiteltujen vesistdalueiden, vesistdalueiden osien ja
rannikkokaistaleiden osalta.

Jasenvaltioiden on vahvistettava asianmukaiset suojelun tasot jokaiselle
vesistoalueelle, vesistoalueen osalle tai rantakaistaleelle siten, ettd keskeisend
tekijand on tulvien todenndkoisyyden ja tulvista mahdollisesti ihmisten terveydelle,
ympdristolle ja taloudellisille toimille aiheutuvien vaikutusten vdhentiminen ottaen
huomioon seuraavat tekijat: vesitalous, maaperdn kdyttd ja hoito, aluesuunnittelu,
maankaytto ja luonnonsuojelu.

Tulvariskien hallintasuunnitelmien on siséllettdvad toimenpiteitd, joiden tavoitteena
on saavuttaa 2 kohdan mukaisesti vahvistetut suojelun tasot.

Tulvariskien  hallintasuunnitelmissa  on  késiteltdvd  kaikkia  tulvariskien
hallintaprosessin vaiheita siten, etti niissd keskitytddn tulvien ehkdisyyn, torjuntaan
ja valmiustoimiin sekd otetaan huomioon kyseisen vesistdalueen tai vesistdalueen
osan erityispiirteet.

Yhdesséd jdsenvaltiossa toteutetut tulvariskin hallintatoimenpiteet eivit saa lisatd
naapurimaiden tulvariskia.
10 artikla

Ensimmadiseen tulvariskien hallintasuunnitelmaan on siséllytettiva liitteessd olevassa
A osassa vahvistetut osat. Seuraaviin 11 artiklan 2 kohdan mukaisiin
uudelleentarkasteluihin on sisdllytettdva liitteessd olevassa B osassa vahvistetut osat.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kolmen vuoden kuluessa kunkin tulva
riskien hallintasuunnitelman tai sen tarkistuksen julkaisun jilkeen véliraportti, jossa
esitetddn suunniteltujen toimien taytdntoonpanossa saavutettu edistys.

11 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tulvariskien hallintasuunnitelmat saadaan
valmiiksi ja julkaistaan viimeistddn 22 pdivdnd joulukuuta 2015 ja pannaan
taytantoon 23 paivastd joulukuuta 2015 alkaen.

Tulvariskien hallintasuunnitelmia on tarkasteltava uudelleen ja ajantasaistettava
viimeistddn vuonna 2021 ja sen jdlkeen joka kuudes vuosi.
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12 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueella kokonaisuudessaan sijaitsevien
vesipiirien osalta laaditaan ainoastaan yksi tulvariskien hallintasuunnitelma.

Kun kyseessd on yhteison alueella kokonaisuudessaan sijaitseva kansainvilinen
vesipiiri, jdsenvaltioiden on huolehdittava yhteensovittamisesta ainoastaan yhden
kansainvilisen vesipiirin tulvariskien hallintasuunnitelman laatimiseksi.

Jos tillaista suunnitelmaa ei laadita, jidsenvaltioiden on laadittava tulvariskien
hallintasuunnitelma, jonka soveltamisalaan kuuluvat kansainvilisen vesipiirin
kyseisen jdsenvaltion alueeseen kuuluvat osat.

Sellaisten yhteison rajojen ulkopuolelle ulottuvien kansainvilisten vesipiirien osalta,
joista ei ole laadittu yhtd kansainvélistd tulvariskien hallintasuunnitelmaa, jonka
soveltamisalaan kuuluisivat myds kyseessd olevat kolmannet maat, on
jasenvaltioiden laadittava tulvariskien hallintasuunnitelmat, joiden soveltamisalaan
kuuluvat véhintddn kansainvilisen vesipiirin kyseessd olevien jdsenvaltioiden
alueeseen kuluvat osat.

V luku

Yhteensovittaminen direktiivin 2000/60/EY kanssa, yleisolle

annettavat tiedot ja yleison osallistuminen

13 artikla

Taméan direktiivin 8 artiklassa tarkoitettujen tulvariskikarttojen ja niiden
myO6hempien tarkistusten laatiminen on sovitettava tiiviisti yhteen ja tulvariskikartat
on tarvittaessa siséllytettivd direktiivin 2000/60/EY 5 artiklan 2 kohdassa
saddettyihin tarkistuksiin.

Taman direktiivin 10 artiklassa tarkoitettujen tulvariskien hallintasuunnitelmien ja
niiden myohempien tarkistusten laatiminen on sovitettava tiiviisti yhteen ja
suunnitelmat on tarvittaessa sisdllytettiva direktiivin 2000/60/EY 13 artiklan 7
kohdassa sdddettyihin vesipiirin hoitosuunnitelmien tarkistuksiin.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki tdmén direktiivin 14 artiklan mukainen
asianomaisten osapuolten osallistuminen sovitetaan yhteen direktiivin 2000/60/EY
14 artiklan mukaisen asianomaisten osapuolten osallistumisen kanssa.

14 artikla

Jasenvaltioiden on asetettava tulvariskien alustavat arvioinnit, tulvariskikartat ja
tulvariskien hallintasuunnitelmat yleison saataville.

Jasenvaltioiden on varmistettava kaikkien asianosaisten aktiivinen osallistuminen IV
luvussa tarkoitettujen tulvariskien hallintasuunnitelmien laatimiseen,
uudelleentarkasteluun ja ajantasaistamiseen.
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VI luku
Taytantoonpanotoimenpiteet ja muutokset

15 artikla

Komissio voi 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti hyvéksya
tekniset formaatit tietojen, mukaan luettuna tilasto- ja kartografiset tiedot,
toimittamiseksi ja kédsittelemiseksi .

Komissio voi, uudelleentarkastelua ja ajantasaistamista koskevat maédrdajat
huomioon ottaen ja 16 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen menettelyjen mukaisesti,
mukauttaa 4 artiklan 2 kohdan, 7 artiklan 2 ja 3 kohdan sekd liitteen tieteen ja
tekniikan kehitykseen.

16 artikla

Komissiota avustaa direktiivin 2000/60/EY 21 artiklassa perustettu komitea,
jiljempéand ’komitea’.

Jos tdahédn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu médrdaika vahvistetaan
kolmeksi kuukaudeksi.

Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

VII luku
Kertomukset ja loppusaannokset

17 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava tulvariskien alustavat arviot, tulvariskikartat ja tulvariskien
hallintasuunnitelmat komissiolle kolmen kuukauden kuluessa niiden valmistumisesta.

18 artikla

Komissio toimittaa tdmén direktiivin tdytdntdonpanoa koskevan kertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistddan 22 pdivand joulukuuta 2018 ja sen jilkeen joka
kuudes vuosi.

19 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttdmait lait,
asetukset ja hallinnolliset maardykset voimaan [kahden vuoden kuluessa direktiivin
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voimaantulosta]. Niiden on viipyméttd toimitettava komissiolle kirjallisina ndma
sadnnokset seki kyseisid sddnnoksid ja titd direktiivid koskeva vastaavuustaulukko.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhédn direktiiviin tai nithin
on liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on
sdddettiava siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd
antamansa keskeiset kansalliset saidanndkset kirjallisina komissiolle.

20 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan [kahdentenakymmenentend] pdivand sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

21 artikla
Tédma direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa [...] pdivénd [...] kuuta [...].

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puhemies
[-] [...]
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LIITE

Tulvariskien hallintasuunnitelmat:

Ensimmaisten tulvariskien hallintasuunnitelmien osat:

1.

2.

II luvussa sdddetyn tulvariskien alustavan arvioinnin pdételmat;

IIT luvussa tarkoitetut tulvariskikartat ja nédiden karttojen perusteella tehdyt
paitelmat;

kuvaus 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistetusta asianmukaisesta suojelun
tasosta;

kuvaus toimenpiteistd, mukaan luettuina 9 artiklan mukaisesti toteutetut
toimenpiteet, joita edellytetdén tarvittavien suojelun tasojen saavuttamiseksi, ja
muiden yhteison sddddsten nojalla  toteutetuista tulviin  liittyvistd
toimenpiteistd;

yleisolle annettaviin tietoihin ja kuulemismenettelyihin liittyvien toimien
kuvaus;

kuvaus toimien yhteensovittamisesta kansainvilisen vesipiirin ja direktiivin
2000/60/EY kanssa seké toimivaltaisten viranomaisten luettelo.

Tulvariskien hallintasuunnitelmien tulevien tarkistusten osat:

1.

muutokset tai ajantasaistukset tulvariskien hallintasuunnitelmiin, mukaan
luettuna  titvistelmda II, III ja IV  luvun mukaisesti tehdyistd
uudelleentarkasteluista, jotka on tehty suunnitelman edellisen version
julkaisemisen jélkeen;

arvio suojelun tason saavuttamisessa saavutetusta edistymisesta;

kuvaus ja selvitys niistd edelliseen tulvariskien hallintasuunnitelmaan
siséltyneistd toimista, joita ei ole toteutettu;

kuvaus muista lisdtoimenpiteistd, jotka on toteutettu tulvariskien
hallintasuunnitelman edellisen version julkaisun jélkeen.
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